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Parabéns! Vocé acaba de se tornar proprietario de um aparelho de alta qualidade, o DVD

Player DV-441. Leia atentamente este Manual de Instrugdes para usufruir todas as fun-

¢oes do aparelho. Agradecemos a sua escolha, pois sua satisfacdo é a nossa maior meta.

Distribuidor Autorizado Lenoxx

LEIA ANTES DE USAR O APARELHO

LIGACAO A REDE ELETRICA

Antes se ligar o aparelho, certifique-se que a
chave de voltagem esta ajustada para a volta-
gem da rede elétrica local. Desenrole o cabo de
forca e insira o plugue com dois pinos numa to-
mada CA da rede elétrica.

0BS: Quando néo for usar o aparelho por longo
periodo de tempo, remova o cabo de for¢a da
tomada, puxando sempre pelo plugue, nunca
pelo fio.

CUIDADO:

Para evitar risco de incéndio ou choque elétrico,
nao exponha estes produto a chuva ou umida-
de. Nao abra este produto nem tente fazer qual-
quer reparo em seu interior. Se necessario, enca-
minhe este produto a um servico autorizado.

CUIDADOS com a VENTILAGAO

N3o obstrua os orificios de
ventilagdo deste produto.

CUIDADOS COM LiQUIDOS

Este produto ndo deve ficar exposto a chuva,
goteiras ou umidade. N3o coloque sobre
este produto vasos ou jarras contendo liquidos.

Para evitar danos ou acidentes, leia atentamente as instrugoes abaixo
antes de instalar e usar o aparelho.

‘i CUIDADO ‘. ‘i CAUTION
RISCO DE CHOQUE ELETRICO RISK OF ELECTRIC SHOCK
NAO ABRA DO NOT OPEN

AC OPERATION

Before operation please make sure voltage on
the set corresponds to the voltage of your local
area.Unravel the AC power cord and insert plug
into a standard AC outlet.

oBs: When this appliance is not in use, unplug
the AC power cord completely from AC power
socket by pulling the plug. Never pull the
power cord itself.

WARNING:

To prevent fire or shock hazard, do not expose
this appliance to rain or moisture. Do not
remove cover. There are no user serviceable
parts inside. Refer servicing to qualified service
personnel.

VENTILATION WARNING

Do not impede normal ventilation
of this product’s intended use.

DRIPPING WARNING
Do not expose this product to dripping or splashing.
Do not place objects filled with liquid,
such as vases, on top of this product.

TERMO DE GARANTIA

Prezado Consumidor:

O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO LENOXX assegura
ao proprietario-consumidor deste aparelho
garantia contra qualquer defeito de material
ou de fabricagdo que nele se apresentar no
prazo legal de 90 (noventa) dias mais 90 (no-
venta) dias de cortesia, totalizando 180 (cen-
to e oitenta) dias, contados a partir da data
de emissao da Nota Fiscal de Venda, desde
que tenha sido instalado e utilizado confor-
me orientagdes contidas no Manual do Usua-
rio e exclusivamente para uso doméstico.

O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO LENOXX restrin-
ge sua responsabilidade a substituicdo das
pecas defeituosas desde que, a critério de
seu técnico credenciado, se constatem falhas
em condi¢des normais de uso.

NAO ESTAO COBERTOS PELA GARANTIA:

1 materiais plasticos, gabinetes, antenas e pi-
lhas (quando fornecidas);

2 a eliminagao de interferéncias externas ao
produto, que prejudiquem seu desempenho,
correcao de problemas de recepcgéo ineren-
tes ao local ou decorrentes do uso de antenas
inadequadas;

3 o transporte, mdo de obra e remocao de pro-
dutos para conserto e/ou instalacdo e atendi-
mento em domicilio;

4 o atendimento em cidades que ndo possuam
servigos autorizados, sendo as despesas e ris-
cos de transporte de ida e volta do aparelho a
autorizada de total responsabilidade do con-
sumidor.

ODISTRIBUIDORAUTORIZADO LENOXX DECLA-
RA A GARANTIA NULA OU SEM EFEITO:

1 seoaparelho sofrer qualquer dano provocado
por queda, acidentes, agentes da natureza;

2 se for usado em desacordo com o Manual do
Usuario;

3 se for ligado a rede elétrica imprépria;

4 em caso de flutuagdes excessivas de energia
elétrica;

em caso de uso comercial/profissional;
se forem utilizadas midias nao originais;
se o numero de série for removido ou rasurado;

em caso de rasura da Nota Fiscal, ou na au-
séncia da apresentacao desta;

9 se o aparelho for alterado, apresentar sinais
de violacdo, ajuste ou conserto por pessoa
nédo credenciada pelo DISTRIBUIDOR AUTORI-
ZADO LENOXX;

10 se o produto adquirido provier de venda no
estado, caracterizada por meio de Nota Fiscal
de Venda, ou ainda se o preco de venda for
muito inferior ao praticado pelo mercado;
10a no caso de venda no estado ou mostruério,

nao nos responsabilizamos pela auséncia de
qualsquer acessorios.

® N o wn

O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO LENOXX obriga-se
a prestar os servi¢os acima referidos somente
nas localidades onde mantiver oficinas de
servigos, proprias ou especificamente auto-
rizadas, para atender este aparelho. O pro-
prietdrio-consumidor serd, portanto, o Unico
responsavel pelas despesas e riscos de trans-
porte deste aparelho a oficina autorizada
LENOXX SOUND mais préxima (ida e volta).

NOTA. A Lenoxx Sound se isenta de qualquer
responsabilidade decorrente da aquisicao da
chamada garantia estendida perante qual-
quer seguradora/revenda. O prazo de garan-
tia se restringe ao total acima mencionado.

SAC - SERVICO DE ATENDIMENTO AO CLIENTE

Para elucidar qualquer duvida sobre os pro-
dutos Lenoxx Sound, efetuar reclamacgées e
obter informac¢des da nossa rede de servicos
autorizados, favor entrar em contato com o
nosso servico de atendimento pelo telefone
(11) 3339-9954 (Séo Paulo) ou DDG 080077 -
29 - 209 (demais localidades), ou pelo e-mail
sac@lenoxxsound.com.br. Consulte nosso
site: www.lenoxxsound.com.br. A garantia é
valida somente em territério brasileiro.




ESPECIFICACOES TECNICAS

Especificagoes elétricas

Consumo de energia

Saida de dudio

Sistemas de sinais

Dimensées (Ax L x P)

Peso

Acessorios

CA, 100-240V, 60 Hz

10 W (em operacéo)
<2,5W (em modo stand-by)

Analégica 2.1
2 Vrms (1 kHz)

PAL, NTSC, AUTO, PAL-M

43 x 225 x 198 mm

Aparelho: 0,7 kg
Com embalagem: 1 kg

Cabo A/V, controle remoto, 2 pilhas AAA,
Manual do Usuario

Projeto e especificagdes técnicas sujeitos a alteragdes sem prévio aviso. [CQ_Rev.02B_Abr_11].

.26.

Especificagdes Técnicas

Nunca use cabos ou
extensoes elétricas
defeituosas.

Nunca toque no cabo
de forca ou no plug
com as maos molhadas.

Insira o plug
firmemente
na tomada.

Desligue imediatamente
o aparelho se o plug do
cabo de forca néo estiver

Desconecte imediatamente
o aparelho da tomada se

Desconecte o aparelho
da tomada se ele

Em dias muito frios, para evitar
condensacao, ligue o aparelho
e aguarde 1 hora
antes de usa-lo.

inserido totalmente ele molhar-se. estiver danificado.
na tomada. ‘
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Nao exponha o aparelho
a luz direta do sol nem
coloque-o em lugares
muito quentes.

Nao coloque nem use
este aparelho em locais
muito Umidos.

Instale o aparelho
num local firme e estavel.

% A

Nao coloque o aparelho
muito perto de outros objetos.
Isso impede a ventilacdo
adequada e pode danifica-lo.

A

N
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Nunca use discos riscados
ou deformados.




INDICE IDENTIFICACAO E RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Caso o aparelho apresente algum mau funcionamento, verifique a tabela abaixo antes de
contactar a assisténcia técnica. Muitos aparentes defeitos sao de facil resolucdo.

Notas sobre Discos 5 4. Angulo de camera. ... ......... 12 Sint Possivel / e
: ntoma ossivel causa/solucao
ODSerVages .« v v ve e 5 S.Idioma . ... 13 §
Estrutura de um disco. . . oo vvn .. 5 6. Menu de titulos .. ............ 13 Aparelho ndo liga v Aparelho fora da tomada. Mau contato entre plug e tomada. Tecla POWER
Indicacdes tipicas na capa de um DVD . . 5 7.Menudodisco.......couin.n. 13 desativada.
8. TEMPO «oveeeeeee e 13 v Um mecanismo de seguranca do aparelho foi ativado. Desligue o aparelho da
9. Reprodugio PBC (s6 VCD ou CD) 13 tomada, aguarde 1 minuto e volte a liga-lo.
Cuidados com o Aparelho e os Discos __6 10. Repeticio A-B ... 13 Nao sai som v Conexdo erradas. Disco deformado ou sujo. Tecla MUTE pressionada. Cabo de
SEgUIANGCA. « v v v e e e e 6 11. Repeticio 14 do aparelho audio danificado.
Manuseio de discos .............. 6 12.200M .« v oo 14 Né&o ha imagem v Conexdes erradas. Cabo de video danificado.
Onde colocar o aparelho . .......... 6 13. Programacio « . ............. 14 na tela v Configuragdo errada do televisor. (O televisor deve estar em modo «VIDEO»
Limpeza...... SRR 6 14. Reprodugio aleatoria. . . . . . . ... 14 ou «AV».)
Sobre condensag@o. . ............. 6 15. Reproducdo quadro a quadro . . . . 14 Imagens sem cor ou v Disco sujo. Configuragdo errada do tipo de TV (veja pagina 20). Mau ajuste
16. Camera lenta 14 com chuvisco. das cores. Configuracdo errada da saida de video.
T v Se a conexao do DVD Player ao televisor passa por um videocassete, o
Conheca o seu Aparelho 7 sistema anticopia do disco pode afetar a qualidade da imagem. Conecte o
Frente ..........oo il 7 Outros Modos de Reproducio 15 DVD Player diretamente ao televisor.
Atrés ..o 7 Discos de imagem (JPEG) . ........ 15 Impossivel a.ljustar v 0 disco ndo permite mudar o formato da imagem.
CONHECA 0 SEU CONTROLE REMOTO_____ 8 Discos de mdsica (MP3). . . .. ...... 15 formato da imagem v DVD Player n3o esté ligado diretamente ao televisor. Alguns televisores ndo
Como usar o controle remoto. . ...... 9 Como usar um dispositivo USB 16 permitem ajustar o formato da imagem.
Como trocar as pilhas. . ........... 9 RIPPING. + + e v eeeeee e 16 Impossivel v Disco sujo, riscado ou deformado. Ndo ha disco no compartimento. Disco
Como fazer o ripping 16 reproduzir disco inserido com etiqueta ou parte impressa voltada para baixo.
- . S TR v Condensacao de umidade no aparelho; Deixe o aparelho ligado por 1 hora
Conexdo do Sistema 10 Copia ... 17 sem disco no compartimento e tente novamente.
v Disco de formato errado. (Veja os tipos de disco que este aparelho pode
Como Reproduzir um Disco 11 Configuracdo do Sistema 18 reproduzir na pagina 5.)
Antes de comecar... . ............ 11 Configuracio Geral 18 Controle remoto v Angulo entre controle e aparelho & superior a 30°. Controle esta a mais de 5
P . . o nao funciona metros do aparelho. As pilhas do controle estdo gastas. Ha algum obstaculo
REPRODUCAOBASICA 11 Configuracio de Audio_ 20 entre o controle e o aparelho.
Avanco e retrocesso . .. .......... 12 Configuracio de Dolby Surround 21
Teclas direcionais 12 'g C— ) Y Siabito defeito v Disco de mé qualidade. Algum bot&o foi pressionado acidentalmente.
----------- Configuracdo de Video 22 no aparelho s aps . - .
Tecl L. 12 v Eletricidade estatica. (Desligue o aparelho, retire-o da tomada e volte a ligar
et as NUMEriCas .. ...ovennenn.. Configuraco de Preferéncias 23 apbs alguns minutos.)
Volume. ... crorrrrrrrrrrry 12 v Afaste o aparelho de transformadores, motores e lampadas fluorescentes.
OUTRAS FUNGOES 12 o )
1. Display na tela 12 Identificacdo e Resolucdo de Problemas _25 Impossivel mudar v 0idioma desejado ndo esta incluido no disco. 0 disco ndo possui legendas.
- Display natela. ........onees idioma de audio ou
2.SistemadeTV ............... 12 das legendas
3.Llegendas. ... .iii i 12 Especificacées Técnicas 26
b4 .25.

Indice Identificacdo e Resolucdo de Problemas



| Geral | Audio | Dolby | video

- Pag. Preferéncias —

Tipo TV 1Prot. cria

Audio 26

Legenda Por 3Pg

Menu Disco Por 4Pgl3
e

6R
Senha 7Ne17

Modo de Fabrica 8 Adulto

Config Controle Censura

Este recurso permite que, dependendo do
nivel de censura, certos discos s6 possam
ser reproduzidos apds a digitacdo de uma
senha. Vocé pode escolher entre 8 niveis
de restricao (que dependem de dados con-
tidas no préprio DVD, ainda que nem to-
dos contenham esse tipo de informacao).
Pode também optar por desativar a fun-
cdo.

| Geral | Audio | Dolby [ video

- Pég. Preferéncias —
Tipo TV
Audio
Legenda
Menu Disco
Censura

Modo de Fabrica
Alt P_Passe

Esta configuracdo permite mudar a senha.
0 aparelho sai de fabrica com a senha
0000.

COMO MUDAR A SENHA

Geral ‘ Audio ‘ Dolby ‘ \(CIN Preferéncia

Senha Atual

Nova Senha

Confirmar

1 Selecione «MUDAR» e pressione ENTER.
2 Digite a senha antiga.

3 Digite a senha nova.

4 Confirme a senha nova.

5 Pressione ENTER.

.24,

Os niveis de restricao

Use seu discernimento pessoal para selecio-
nar o nivel de restricdo apropriado:

Ao selecionar o nivel 1 (PROT CRIA =
protecdo para criangas), o aparelho so re-
produziré discos cujo conteddo seja adequa-
do para todas as idades. No outro extremo,
o nivel 8 (ADULTO) permite reproduzir dis-
cos com violéncia intensa, linguagem cras-
sa, nudez frontal, atividade sexual explici-
ta e uso de drogas.

0s demais niveis sdo intermediarios.
Em filmes “G”, por exemplo, ndo ha nudez,
sexo, uso de drogas ou palavrdes, e a violén-
cia é minima. Filmes “PG” podem conter nu-
dez ndo-sexual e palavrdes leves, enquanto
nos “PG13” pode haver cenas de uso de dro-
gas, nudez sexualizada e palavrdes sexuais
usados fora do contexto sexual. Filmes “R”
podem conter qualquer tipo de linguagem,
violéncia, simulacdo sexual explicita ou
uso de drogas. Nos EUA, filmes “NC17” ndo
podem ser assistidos no cinema por meno-
res de 17 anos.

MODO DE FABRICA

| Geral | Audio | Dolby | Video

— Pag. Preferéncias —
Tipo TV
Audio
Legenda
Menu Disco
Censura
Senha

Modo de Fabrica [ sim |

Carregar Config Fbrica

Selecione «SIM» para restaurar as configu-
racOes originais de fabrica, exceto a se-
nha.

Configuracao do Sistema

NOTAS SOBRE DISCOS

Este aparelho reproduz os sequintes tipos
de discos:

Tipo de Disco Logo
DVD (regiao 4) -
DVD-R / DVD-RW -
Arquivos
JPEG .JPG ou .JPEG
CD de audio SETA RUBo
CD-R D%@
CD-RW
MP3 MP3
Arquivos
MP4 .MP4 ou .AVI
OBSERVACOES
a Todo DVD Player é projetado

@ e fabricado de modo a deco-

dificar informagdes regio-
nais gravadas nos discos. 0s
aparelhos de uma regido ndo reprodu-
zem discos gravados para outra regido.
Este aparelho reproduz discos DVD da
Regido 4 (Australia, Nova Zelandia,
Américas Central e do Sul), da Regido
«0» (universal) ou indicados com «ALL»
(todas as regides).

2 Este aparelho ndo reproduz discos CD-I
e CD-ROM (incluindo software de com-
putador e jogos).

2 Nao reproduz as partes de dados de dis-
cos CD-Extra, DVD-ROMs, DVDs de au-
dio, DivX, as camadas HD de SACDs ou
discos gravados em outros formatos
(como o SECAM francés) ou codificados
para outras regides que ndo a regiao 4.

.5.

o Nao reproduz discos danificados, risca-
dos ou sujos.

o Quando um leitor 6tico comum & um
disco riscado, a intensidade do laser
chega a ser entre 2 e 20 vezes maior do
que o normal, reduzindo drasticamente
a sua vida atil.

o A nitidez das imagens de discos .JPG
ou .JPEG depende da resolucdo e mé-
todo de gravacao originais.

ESTRUTURA DE UM DISCO

Normalmente, um DVD de video é dividido em
titulos, que sdo subdivididos em capitulos:

TiTULO 1 TiTULO 2

capitulo 1 capitulo 2 | capitulo 1 capitulo 2 capitulo 3
| | | |

YAl

o Um CD de audio é dividido em faixas:

faixa 1 faixa 2 faixa 3 faixa 4 faixa 5

| | | | |
RN EINEN R

INDICACOES TIPICAS NA CAPA DE UM DVD

Namero de idiomas disponiveis no
disco

Namero de legendas disponiveis no
disco

Angulos de visio alternativos dis-
poniveis em algumas cenas

Proporcdes de tela disponiveis

SIEIEIS

Regiao do disco.

Notas sobre Discos



CUIDADOS COM O APARELHO E 0S DISCOS

SEGURANCA ONDE COLOCAR O APARELHO

Configuracao de Preferéncias

Audio

Dolby Video Preferéncia

| AupIO |

o Como o raio laser usado no DVD Player
pode ser nocivo aos olhos e como este
aparelho contém pontos de voltagem
perigosamente elevadas em seu inte-
rior, nunca tente desmonta-lo.

Caso algum liquido ou objeto sélido
caia dentro do aparelho, encaminhe-o
a um técnico especializado antes de
tentar opera-lo novamente.

Caso o aparelho sofra algum acidente
ou a forte interferéncia de ruidos eletrd-
nicos, ele entra em modo de sequranca
e deixa de responder ao acionamento
das teclas. Para retornar ao modo nor-
mal, retire o cabo de forca da tomada,
aguarde 10 segundos e volte a liga-lo.

MANUSEIO DE DISCOS
o Nunca encoste na superficie de um

disco.

Segure um disco sempre pela borda

o Nunca grude etiquetas ou qualquer tipo
de papel ou outro material na superfi-
cie do disco.

2 Se houver manchas de dedos ou poeira
na superficie de um disco, limpe com
um pano macio em movimentos retos
do centro para fora. Nunca limpe um CD
ou DVD com movimentos circulares.

.6.

Qa

Coloque o aparelho num local bem ven-
tilado, assegurando que haja no mi-
nimo 3 ¢cm de espaco livre nas laterais,
parte traseira e parte superior.

Use o aparelho sobre uma superficie
firme e nivelada, livre de vibracdes, e
ndo coloque nada sobre ele.

Nao deixe o aparelho sob a luz direta
do sol, nem o exponha a campos magné-
ticos fortes, excesso de p6 ou umidade.

Nunca exponha o aparelho a chuva, a
umidade elevada e a temperaturas ex-
tremamente altas (acima de 60 °C) ou
extremamente baixas.

Mantenha o aparelho afastado de outros
eletroeletronicos domésticos (computa-
dores, fax) que geram ruido eletrdnico.

LIMPEZA

a

Para limpar o gabinete, painel e contro-
les, use um pano macio levemente ume-
decido em uma solugdao bem diluida de
detergente neutro.

Nunca use 6leo, solvente, derivados de
petréleo, alcool, thinner ou inseticida
no aparelho, nem qualquer tipo de ma-
terial abrasivo.

SOBRE CONDENSACAO

a

Mudancas bruscas de temperatura e arma-
zenamento ou funcionamento em ambi-
entes muito Gmidos podem provocar con-
densacdo no interior do aparelho, o que
podera danifica-lo. Se isso acontecer, de-
ixe o aparelho ligado sem nenhum disco
seu interior por cerca de uma hora.

Caso o aparelho ndo tenha sido usado
ha muito tempo, ligue-o por alguns mi-
nutos antes de inserir um disco no seu
interior.

Cuidados com o Aparelho e os Discos

— Pag. Preferéncias —

Tipo TV

Audio

Legenda

Menu Disco
Censura

Senha

Modo de fabrica

Ir Para Pag. Preferéncias

Geral | Audio | Dolby | Video IR

— Pag. Preferéncias —

Tipo TV
Audio

Legenda

Menu Disco
Censura

Senha

Modo de Fabrica

Config Sistema TV

Se vocé selecionar o tipo errado de TV, a
imagem na tela pode perder as cores, per-
manecer piscando ou simplesmente ndo
aparecer.

2 PAL - Para televisores que utilizam o pa-
drao de video europeu.

o AUTO - Para televisores multi-sistemas,
que se ajustam automaticamente ao pa-
drao do disco.

2 NTSC - Para televisores que utilizam o
padrdo de video dos EUA.

2 PAL-M -Para televisores que utilizam o
padrdo de video do Brasil. (N&o é possi-
vel reproduzir discos Pal-M em modo
NTSC mas é possivel reproduzir discos
NTSC em modo Pal-M).

MENU DISCO

| Geral | Audio | Dolby | video [T

— Pég. Preferéncias —
Tipo TV Pal-m Inglés

Francés
Legenda Por Espanhol
Menu Disco Por Chings
Japonés
Coreano
Russo

Censura
Senha
Modo de Fébrica

Idioma Audio Preferido

o Selecione o idioma preferencial de audio na

reproducdo de um disco. (Pode ser alterado
durante a reproducdo pressionando-se a te-
cla LANGUAGE.)
+ As opcdes sdo: inglés, francés, espanhol,
chinés, japonés, coreano, russo e portugués
(se houver no disco).

| Geral | Audio | Dolby | video [T

— Pég. Preferéncias —

Tipo TV Pal-m Francés
Audio Por Espanhol

Legenda Por Chinés

Menu Disco Por Japonés
Coreano

Russo

senha

Modo de Fabrica Desliga

Censura

Idioma Leg. Preferido

o Selecione o idioma preferencial das legendas

de um disco. Pode ser alterado durante a re-
producdo pressionando-se a tecla SUBTITLE.
+ As opgbes sdo: inglés, francés, espanhol,

chinés, japonés, coreano, russo e portugués
(se houver no disco).

| Geral | Audio | Dolby | video [T

— Pag. Preferéncias —
Tipo TV Pal-m Inglés
Audio Por Francés
Legenda Por Espanhol

Chings

Japonés
Coreano

Censura
Senha
Modo de Fabrica

Russo

Idioma Menu Preferido

o Selecione o idioma preferencial do menu do

disco.

+ As opgodes sdo: inglés, francés, espanhol,
chinés, japonés, coreano, russo e portugués
(se houver no disco).

Configuracao do Sistema



Configuracao de Video

[ Gerar | Rudio LT

— Pag. Config Video —
Nitidez
Brilho

Contraste

Ir P/Pag. Config Video

Para ajustar a nitidez, use as teclas dire-
cionais A e v para selecionar: «ALTA»,
«MEDIA» OU «BAIXO».

Para ajustar o brilho e o contraste, use
as teclas direcionais < e > para ajustar
a intensidade do entre -20 e +20.

CONHECA O SEU APARELHO

NITIDEZ
[ Geral | Audio | Dolby Preferéncia |
— Pég. Config Video —
Nitidez Baixo Alta
Brilho 00 Média
Contraste 00
BRILHO

Geral | Audio | Dolby [INVTI00] Preferéncia

Brilho 0

| eito |
CONTRASTE

Geral | Audio | Dolby [INVTIZ00] Preferéncia

Contraste 0

.22.
Configuracao do Sistema

FRE

el BORORH

[o]

el [

NTE

Compartimento do disco
Entrada para microfone
Conector para dispositivo USB

Sensor do controle remoto

Aponte o controle remoto nessa dire¢do.

Tecla OPEN/CLOSE

Pressione para abrir/fechar o
compartimento do disco

Tecla PLAY/PAUSE

Pressione para reproduzir/pausar a
reproducdo de um disco e para ligar o
aparelho.

Tecla sTor m

Pressione uma vez para interromper a
reproducdo de um disco; pressione duas
vezes para cancelar a reproducao.

Indicador de STAND-BY/ON

Tecla POWER

Pressione para ligar/desligar o aparelho.

ATRAS

Soquete do cabo de forca
Conecte o aparelho a uma tomada de 100
a 240V, 60 Hz.

Saida de adudio esquerda («L»)
- plugue branco.

Saida de audio direita («R»)
- plugue vermelho.

Saida CVBS (saida video composto)
- plugue amarelo.

A BC||)
[ e —

Conheca o seu Aparelho
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feros
sound
Tecla STANDBY
Liga o aparelho (se a tecla POWER estiver
acionada) ou coloca-o em modo stand-by.
Teclas numéricas
Selecionam diretamente um capitulo ou
uma faixa.
Tecla SUBTITLE
Seleciona o idioma das legendas do disco.
Tecla ANGLE
s6 DVD Seleciona angulos alternativos de
camera (se houver).
Tecla TITLE

Acessa o menu de titulos (se houver).

[y
~

Teclas direcionais < A v >
Selecionam itens de menus ou ajustam
opgoes.

Tecla MENU

s6 DVD Acessa o menu raiz de um DVD.
Tecla sTOP W

Interrompe a reproducdo (se pressionada
uma vez) ou cancela a reproducéo (se
pressionada duas vezes).

Tecla voL+
Aumenta o volume. Veja tecla 11, VOL-.

Tecla PREV |4«

Salta para o inicio do titulo, capitulo ou
faixa anterior. Veja tecla 27, NEXT M.

Tecla voL -
Diminui o volume. Veja tecla 9, vOL+.

Teclas REV 4«

Retrocede o disco em alta velocidade. Veja
tecla 25, FWD ».

Tecla MUTE

Desativa o som. Se pressionada novamente,
restaura o som.

Tecla zoom
Amplia a imagem que esté na tela.
Tecla sLow

Produz efeito “camera lenta”: reproduz um
disco em velocidade abaixo do normal.

Tecla STEP

Avanca o filme um quadro por vez.

Tecla RETURN

s0 VCD e SVCD Retorna ao menu do disco.
Tecla A-B

Seleciona um trecho de disco a ser
repetido.

Tecla N/P

Seleciona o sistema TV (NTSC, PAL, AUTO, PAL-M).
Tecla L/R

s0 VCD e SVCD Seleciona canal de audio
esquerdo («L») ou direito («R»).

Tecla PROG

Programa a ordem de reproducao de faixas
de um disco.

Conheca o seu Aparelho

Configuracao de Dolby Surround

Geral m Dolby Preferéncia

Mono Duplo

Dindamico

Ir P/ Conf Dol Surr Digital

MONO DUPLO
Geral | Audio [WTI[TAN| Video | Preferéncia

Mono Duplo | Estéreo |
Dinamico Mono Esq.
Mono Dir.

Mono Mistura

Config Mono Duplo (1+1)

Se o seu amplificador/decodificador tiver
saida Dolby Digital, vocé pode selecionar
«ESTEREO», «MONO ESQ», «MONO DIR» ou
«MONO MISTURA» como saida.
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DINAMICO
Geral | Audio [W[TJ[300| Video |Preferéncia

Mono Duplo

Desligar Drc Para 3/4

Este recurso é geralmente usado para to-
car misica em alto volume a noite, a fim
de ndo perturbar seus vizinhos. Esta confi-
guragdo permite reduzir o volume e
mesmo assim manter a qualidade tonal
original. A unidade usada é o decibel e
ajusta a variacao entre o som mais baixo e
o mais alto de uma trilha sonora.

Configuracao do Sistema



| Configuracido de Audio

Dolby Video I Preferéncia |

— Pag. Config Saida Audio —

Mistura

Config Karaoke

Ir P/Pag Config Saida Audio

MISTURA
[ Geral Dolby | Video | Preferéncia
- Pég. Config Saida Audio —

Mistura STR Es/Di
Conf Karaoke T

Config Modo Mistura

o «ES/DI» - para conectar o aparelho a
um amplificador Dolby Digital.

o «ESTEREO» — para conectar o aparelho a
um televisor ou amplificador estéreo.

CONFIG KARAOKE

Ao selecionar a opgdo «CONFIG KARAOKE», 0

aparelho apresenta 3 novas configura-

¢des, conforme indicado a seguir.
[ Geral Dolby | Video | Preferéncia

- Pég. Config Saida Audio —

Mistura STR

Config Karaoke

Ir P/ Pég. Config Karaoke

MIC

Permite ligar e desligar o microfone.
| Geral [[UITTE| Dolby | video |Ppreferéncia

— Config. Microfone —
Vol Mic 15 Desliga
Nivel Eco 10

Use as teclas direcionais A e v para selecio-
nar o volume do microfone.

| Geral [[UITTE| Dolby | Video |Ppreferéncia

— Config. Microfone —

Mic Liga

Vol Mic 15

Nivel Eco 10

Vol Mic

NIVEL ECO

Use as teclas direcionais A e v para seleci-
onar o nivel do efeito eco do microfone.

| Geral [WVTTTN| Dolby | Video | Preferéncia

~ Config. Microfone —

Vol Mic

Nivel Eco

.20.

Configuracao do Sistema

[22] Tecla osb
Exibe informacdes sobre o disco (tempo
transcorrido, faixas, titulos ou capitulos).
Tecla REPEAT
Repete a faixa, capitulo ou titulo atual ou
o disco inteiro.
Tecla DVD/USB
Alterna entre modo DVD e modo USB.

[25] Tecla FwD »
Avanca o disco em alta velocidade. Veja
tecla 12, REV «.

Tecla RANDOM
Reproduz as faixas de um disco em ordem
aleatoria.

Tecla NEXT M
Salta para o inicido do titulo, capitulo ou
faixa seguinte. Em discos MP3, salta para
a pasta sequinte. Veja tecla 10, PREV M<.

Tecla SCORE

Mostra sua pontuacgdo apds o final de uma
cancao em modo karaoké. (Esta funcdo s6
atua quando o microfone estiver ligado na
configuragdo de audio. Veja item «MIC»
na pagina 20.)

Tecla PLAY/PAUSE >l

Inicia, pausa ou reinicia a reproducdo de

um disco.

Tecla PBC

s0 VCD e SVCD Acessa o menu do disco.

Tecla ENTER
Confirma uma selecdo do menu interativo.

Tecla SETUP

Acessa o menu de configuracdo do

aparelho.

Tecla LANGUAGE
s6 DVD Seleciona o idioma de audio
desejado.

Tecla CLEAR
Apaga um dado que vocé tenha digitado e
queira corrigir.

[35] Tecla TIME

Salta diretamente para um determinado
ponto do disco.

Tecla OPEN/CLOSE A
Abre/fecha o compartimento do disco.

& B g
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COMO USAR 0 CONTROLE REMOTO

Aponte o controle remoto ao sensor
localizado na frente do aparelho, no
maximo a 5 metros de distancia.

0 controle remoto funciona em um an-
gulo de até 30° a esquerda e a direita
do aparelho.

Se nao for usar o controle remoto por
mais de dois meses, retire as pilhas.

Colocar as pilhas com as polaridades in-
vertidas pode danificar a pilhas e, possi-
velmente, o controle remoto.

0 funcionamento do controle remoto
também pode ser prejudicado se ele for
usado perto de outros aparelhos elétri-
cos que gerem raios infravermelhos (ou
de outro controle remoto).

A distancia operacional do controle re-
moto pode variar dependendo da lumi-
nosidade da sala.

Ndo use este controle remoto ao mesmo
tempo em que usa o controle remoto de
outros aparelhos, pois os sinais podem
se misturar.

COMO TROCAR AS PILHAS

1 Retire a tampa do compartimento
das pilhas.

2 Insira 2 pilhas “palito” (tamanho
AAA) no compartimento, respeitan-
do a polaridade indicada no interior.

+ Obs. Pilhas nao inclusas.

3 Recoloque a tampa do compartimento.

+ Nunca mis-
ture pilhas
de tipos dife-
rentes, nem
pilhas novas
e usadas.

Conheca o seu Aparelho



CONEXAO DO SISTEMA

Antes de efetuar qualquer conexao, certifi-
que-se que o DV-441, o televisor e qual-
quer outro aparelho elétrico estejam desli-
gados e fora da tomada.

A figura abaixo é apenas ilustrativa.
Outros esquemas de conexao também sdo
possiveis.

amplificador estéreo

cabos de dudio

1 Vocé pode conectar os cabos de
audio (com plugs vermelho e branco)
a um amplificador estéreo ou, se o
seu televisor tiver entradas de audio,
diretamente ao televisor.

2 Conecte o cabo de video (plug amare-
lo) na entrada de video do seu televi-
sor.

cabo de video
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Conexao do Sistema

FECHAR LEG. (CLOSED CAPTION

Audio | Dolby | vVideo |Preferéncia

- Config Geral —
Formatodetela PS
Marca Angulo Liga
Idioma Osd Por
uia
Prot. Tela Liga
HDCD 1x
Ultima Meméria  Desliga

Leg. Fechada

Selecione «LIGA» para ativar o recurso clo-
sed caption (legendas para deficientes au-
ditivos), caso o disco as possua. Seleci-
one «OFF» para desativar esse recurso.

PROT. TELA

Audio | Dolby Video | Preferancia

~ Config Geral -
Formato de tela
Marca Angulo
Idioma Osd

Fechar Leg.

HDCD Desliga
Ultima Meméria  Desliga

Prot. Tela

Quando esta funcdo estiver ativada
(«LIGA»), o protetor de tela entrard em
operacdo automaticamente caso o apare-
lho permaneca inativo por um longo pe-
riodo de tempo.

Audio | Dolby | vVideo |Ppreferéncia

— Config Geral -
Formato de tela
Marca Angulo
Idioma Osd
Fechar Leg. Desliga
Prot. Tela Liga

EEN T | —

Ultima Meméria  Desliga bl

Config HDCD

High Definition Compatible Digital & uma
tecnologia patenteada de um processo de
codificacdo/decodificacdo que permite
obter qualidade melhor de som e imagem.
As opcoes sao:

+ «DESLIGA» (para discos sem codificacao)

+ «1x» (para discos codificados a 44,1 K)

+ «2%» (para discos codificados a 88,2 K)

ULTIMA MEMORIA

Audio | Dolby | video |Ppreferéncia

— Config Geral -
Formato de tela
Marca Angulo
Idioma Osd
Fechar Leg.
Prot. Tela
HDCD Desliga Liga

Ultima Meméria _Desliga

Config Estado Ultima Meméria

Quando este recurso estiver ativado...

+ ... se a tecla OPEN/CLOSE A for pressio-
nada, vocé podera reiniciar a reproducao
do disco a partir do ponto em que parou
pressionando novamente a tecla
OPEN/CLOSE A .

+ ... se o aparelho desligar-se por falta
de energia elétrica, ao liga-lo nova-
mente a reproducado sera iniciada a par-
tir do ponto em que parou (desde que o
disco ndo seja retirado do aparelho).
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CONFIGURACAO DO SISTEMA

Ao usar o aparelho pela primeira vez, tal-
vez seja necessario ajustar a configuragao
de alguns recursos, dependendo do televi-
sor que sera usado e de suas preferéncias
pessoais.

1 Pressione a tecla SETUP para entrar no
menu de «CONFIGURAGAO GERAL».

2 Use as teclas direcionais <, A, v e >
para selecionar a opcdo que deseja al-
terar e pressione ENTER para confir-
mar.

3 Para sair do menu de configuracdo,
pressione novamente a tecla SETUP.

Configuracao Geral |

Audio I Dolby I Video IPreferéncial

— Config Geral —

Formato de tela
Marca Angulo
Idioma Osd
Fechar Leg.
Prot. Tela
HDCD

PS

Liga
Por
Desliga
Liga

1x

(16:9), mas com faixas pretas acima e
abaixo da imagem.

o LARGO - Para televisores widescreen. Se
vocé selecionar esta opcdo em um tele-
visor normal, as imagens ficardo distor-
cidas (rostos alongados, por exemplo).

+ Se um disco foi gravado em formato
4:3, ele sempre sera exibido nesse for-
mato, ndo importa como o aparelho es-
teja configurado

+ Se um disco gravado em formato 16:9
for exibido na configuracgdo 4:3, a ima-
gem sofrerd compressdo horizontal.

+ Alguns DVDs sdo gravados num for-
mato especial e assim serdo exibidos,
ndo importa como o aparelho esteja
configurado.

MARCA ANGULO

Audio | Dolby | Video |Preferéncia

— Config Geral —
Formatodetela PS

Marca Angulo_ Liga

Idioma Osd Por Desliga

Ultima Meméria  Desliga

Ir P/Pag. Config. Geral

FORMATO DE TV

Audio | Dolby | Video |Preferéncia

- Config Geral —
Marca Angulo Liga Normal/Lb
Idioma Osd Por Largo

Fechar Leg.
Prot. Tela

Desliga
Liga

Fechar Leg.
Prot. Tela

HDCD

Ultima Meméria

Desliga
Liga

1x
Desliga

Config Modo Visual Tela

o NORMAL/PS - Para televisores normais.
A imagem preenche toda a tela, mas as
extremidades esquerda e direita da ima-
gem podem ser cortadas.

o NORMAL/LB - Para televisores normais.
Filmes em widescreen sdo exibidos em
formato integral e na proporcao original
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HDCD 1x
Ultima Meméria  Desliga

Config Marca Angulo

Selecione «LIGA» para exibir cenas filma-
das com angulos alternativos de camera
(se houver).

Audio | Dolby | video |Preferéncia

- Config Geral -
Formatodetela PS

Marca Angulo Liga

Idioma Osd Por Inglés

Fechar Leg. Desliga
Prot. Tela Liga

HDCD 1x

Ultima Meméria  Desliga

Definir Idioma Osd

Esta funcdo permite selecionar o idioma
usado nos menus do aparelho.

+ As opcoes sao: «INGLES» e «PORTUGUES».

Outros Modos de Reprodugao

COMO REPRODUZIR UM DISCO

ANTES DE COMECAR...

Depois de efetuar todas as conexdes, o
aparelho estara pronto para funcionar.
Antes de iniciar a reproducdo de um
disco:

1 Coloque o televisor em modo de
video.

2 Ligue o amplificador (se vocé houver
conectado o aparelho a um) e selecio-
ne modo AC-3 ou DVD.

3 Ligue o aparelho. Pressione a tecla
POWER no painel frontal.

+ A tela mostrara A CARREGAR. Se ndo hou-

ver um disco no interior do comparti-
mento, a tela mostrara N3 DISL.
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REPRODUCAO BASICA

Ligue o aparelho. Veja ao lado.

Pressione a tecla OPEN/CLOSE do pai-
nel frontal.

+ A bandeja do compartimento do disco
abrira automaticamente.

Insira um disco no compartimento
com a etiqueta ou parte impressa vol-
tada para cima.

Pressione novamente a tecla OPEN/
CLOSE para fechar o compartimento.

+ 0 tipo de disco inserido sera mostrado
no canto superior esquerdo da tela.

A reproducao do disco comecara auto-
maticamente.

+ DVD: o aparelho mostrard o menu do
disco ou o menu de titulos.

+ VCD 2.0: o aparelho ativarda o modo
PCB de controle da reproducao.

+ CD: o disco comecara a ser reproduzido
a partir da primeira faixa.

Se a imagem estiver sem cor, selecio-
ne o modo de video adequado pressi-
onando a tecla N/P para alternar
entre 0s modos «PAL», «NTSC», «AUTO»
ou «PAL-M».

Ajuste a altura do som pressionando
as teclas VOL- e VOL+.

Para iniciar manualmente a reprodu-
cdo do disco, pressione a tecla PLAY/
PAUSE » 1.

+ Parainterromper temporariamente a re-
producdo do disco, pressione outra vez
a tecla PLAY/PAUSE M II.

+ Para reiniciar a reproducdo do disco,
pressione mais uma vez a tecla
PLAY/PAUSE »Il.

Para interromper a reproducdo, pres-
sione a tecla STOP H.

Como Reproduzir um Disco



+ Ao pressionar uma vez a tecla STOP W, 0
aparelho memorizard o ponto de pa-
rada. Se vocé pressionar a tecla
PLAY/PAUSE P, a reproducdo sera reini-
ciada a partir desse ponto. Se a tecla
STOP W for pressionada novamente, o
ponto de parada é apagado da memoria.

AVANCO E RETROCESSO

o Tecla PREV 4. Pressione para retornar
ao titulo ou faixa anterior.

o Tecla NEXT M. Pressione para avancar
ao titulo ou faixa seguinte.

o Tecla REV «¢. Pressione para retroceder
em alta velocidade. Pressione sucessiva-
mente a tecla para selecionar a veloci-
dade de retrocesso: 2x, 4x, 8x, 16x, 32x
ou normal.

o Tecla FWD ». Pressione para avancar
em alta velocidade. Pressione sucessi-
vamente a tecla para selecionar a velo-
cidade de avanco: 2x, 4x, 8x, 16x, 32x
ou normal.

TECLAS DIRECIONAIS

Use as teclas direcionais <, A, v e 1> para
navegar pelo menu do disco, menu de titu-
los ou menus de configuracao.

TECLAS NUMERICAS

Use as teclas numéricas para selecionar o
ndmero da faixa, capitulo ou titulo em al-
guns menus.

VOLUME

o Pressione a tecla VOL+ para aumentar o
volume. Pressione a tecla voL- para re-
duzir o volume.

o Pressione a tecla MUTE para desativar o
som. Pressione novamente a tecla MUTE
para restaurar o som.
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OUTRAS FUNCOES

1. DISPLAY NA TELA

Durante a reproducdo de um DVD, pressi-
one sucessivamente a tecla 0SD do con-
trole remoto para mostrar na tela: tempo
transcorrido do capitulo, tempo restante
do capitulo, tempo transcorrido total,
tempo remanescente total e outras infor-
macoes sobre o disco.

+ No caso de VCD, as informagdes mostra-
das na tela sdo: tempo transcorrido do
capitulo e tempo restante do capitulo.

+ No caso de CD, as informagdes mostra-
das na tela sdo: tipo de disco, tempo
transcorrido, tempo remanescente, nd-
mero da faixa atual e nimero total de
faixas.

2. SISTEMA DE TV

Pressione a tecla N/P para alternar entre
0os modos «PAL», «NTSC», «AUTO» ou
«PAL-M».

3. LEGENDAS

Esta funcdo permite a vocé escolher um
dentre os varios idiomas de legendas na
tela. Pressione uma ou mais vezes a tecla
SUBTITLE até que as legendas com o idi-
oma desejado aparegam na tela.

+ Um disco tanto pode conter legendas
em até 32 idiomas como ndo conter
legendas.

4. ANGULO DE CAMERA

Alguns DVDs contém cenas filmadas de va-
rios angulos diferentes e este recurso per-
mite vocé assistir a elas.

Durante a reproducao de uma cena que
contenha angulos alternativos pressione re-
petidas vezes a tecla ANGLE para alternar en-
tre os angulos de cdmera disponiveis.

Como Reproduzir um Disco

COPIA

Essa funcdo permite copiar arquivos de
um CD - como mdusicas (MP3), fotos
(JPEG) ou filmes (MPEG) - para um dispo-
sitivo USB.

1 Durante a reproducdo do disco pressi-
one a tecla STOP, depois a tecla PROG
e, em seqguida, a tecla SUBTITLE.

2 Para selecionar as opcdo desejada,

use as teclas de navegagdo <, A, v e
>.

3 Para confirmar aperte a tecla ENTER.

4 Verifique se o dispositivo esta conec-
tado e pressione duas vezes a tecla
ENTER: uma para confirmar e a outra
para prosseguir.

w1

5 Para confirmar a copia selecione a
opcdo NEXT; para cancelar, selecione
a opcao RETROCEDER.

6 Em seguida, pressione a tecla ENTER.

Mo v
Mo v
Mo T
o~ “ (I
os___ v |
s ___ v

As opcgoes sao:
+ ALL SELECT: copiar todos os arquivos.

+ ALL UNSEL: copiar somente os arquivos
selecionados.

+ COPY: copiar os arquivos para o disposi-
tivo USB (pen drive).

+ SAIR: voltar para tela anterior.

Mo .
emain size:

D 02 12909 MB

D 03____3

[ [T

o

— NeT |

7 Aguarde alguns segundos até come-
car a transferéncia de arquivos do CD
para o dispositivo USB.

10,

TTTTTTIT (1111

Copying
D 02 S 1/2

D 033 01%

D 06 ___ Cancelar
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COMO USAR UM DISPOSITIVO USB

Insira o dispositivo externo na entrada
frontal USB.

0 aparelho comecara a reproduzir au-
tomaticamente o arquivo nele contido,
caso isso nao aconteca, use as teclas dire-
cionais do controle remoto para escolher
o0 arquivo desejado e em sequida tecla
ENTER.

Este aparelho permite converter e transfe-
rir as faixas de um CD no formato .CDA
para um dispositivo USB no formato MP3.
Este processo chama-se ripping.

COMO FAZER 0 RIPPING
1 Conecte o dispositivo USB na entrada
frontal USB.

2 Insira um disco compativel no com-
partimento do disco e aguarde até o
aparelho fazer a leitura.

3 Pressione a tecla SUBTITLE.

+ A tela mostrara o seguinte menu:

4 Use as teclas direcionais <, &, v e >
para selecionar a(s) faixa(s) que dese-
ja copiar e pressione ENTER.

+ Para copiar o disco inteiro, escolha a
0pGao «SELECT TODOS» e pressione ENTER.

+ Para excluir todas as faixas, escolha a
0pcdo «APAGAR SELEC» e pressione
ENTER.

.16.

5 Use as teclas direcionais <1, A, v e >
para selecionar a velocidade da copia
e em seguida pressione ENTER.

+ As opcdes sdo «NORMAL» e «RAPIDO».

6 Use as teclas direcionais <, A, v e >
para selecionar a taxa de amostra-
gem, «RIP QUALITY», que determina a
qualidade sonora, e pressione ENTER.
+ As opgOes sdo: «96 KBPS», «112 KBPS»,

«128 KBPS», «192 KBPS», «256 KBPS» e
«320 KBPS».

7 Use as teclas direcionais <, A, ve >
para decidir se quer gerar ID3 (menu
para os arquivos copiados) e pressio-
ne ENTER.

+ As opcoes sdao: «NAO» e «SIM».
8 Para iniciar a copia, use as teclas dire-

cionais <, A, v e > para selecionar a
0pcao «INICIAR RIP» e pressione ENTER

+ Aguarde alguns segundos até comecar
a transferéncia de faixas do CD para o
dispositivo USB.

9 Para cancelar a operacdo de ripping,
pressione a tecla ENTER.
10 Concluida a copia, o dispositivo USB con-
tera arquivos MP3 de faixas copiadas.
+ IMPORTANTE. Recomendamos, por preca-

ucdo, desligar o aparelho todas as vezes
que for desconectar o dispositivo USB.

Outros Modos de Reprodugao

5. IDIOMA

Esta funcdo permite a vocé escolher um
dentre os varios idiomas de audio de um
disco. Pressione uma ou mais vezes a te-
cla LANGUAGE até que o idioma desejado
seja ouvido.

+ Um DVD pode conter de 1 a 8 idiomas
de audio.

+ No caso de VCDs, pressione a tecla
LANGUAGE para alternar entre reprodu-
¢do do canal esquerdo, do canal dire-
ito, monaural e estéreo.

6. MENU DE TiTULOS

Durante a reproducdo de um DVD, pressi-
one a tecla TITLE para acessar o menu de ti-
tulos do disco. Use as teclas direcionais
4, &, v e (ou, dependendo do disco, as
teclas numéricas) para se mover pelos
itens do menu. Pressione ENTER para con-
firmar o item selecionado.

+ Atencdo: alguns discos voltam simples-
mente a ser reproduzidos desde o ini-
cio quando a tecla TITLE é pressionada.

7. MENU DO DISCO

Durante a reproducdo de um DVD, pressi-
one a tecla MENU para acessar o menu prin-
cipal do disco.

+ No caso de VCD, pressione a tecla MENU
para acessar o menu PBC (Playback Con-
trol).

8. TEMPO

A tecla TIME permite a vocé saltar direta-
mente para um ponto desejado de um
disco, titulo, capitulo ou faixa.

1 Pressione a tecla TIME.

2 Use as teclas direcionais < ou [> para
selecionar titulo, capitulo, faixa etc.

3 Digite o tempo desejado com as te-
clas numéricas.
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4 Pressione a tecla ENTER para iniciar a re-
producao do disco a partir do tempo di-
gitado.

9. REPRODUCAO PBC (SO VCD 0U CD)

Pressione a tecla PBC para ativar ou desati-
var a funcao Playback Control.

Ao pressionar a tecla PBC, o aparelho
mostra um menu na tela. Use as teclas di-
recionais <, A, v e > (ou, em alguns dis-
cos, as teclas numéricas) para percorrer
0s menus. Siga as instrucdes na tela ou
pressione ENTER para confirmar o item se-
lecionado.

Para cancelar a funcdo, pressione nova-
mente a tecla PBC. A tela mostrara PBC GFF,
a reproducdo do disco serd interrompida.
Pressione a tecla PLAY/PAUSE 1l para reini-
ciar a reproducao do disco ou as teclas nu-
méricas para selecionar uma faixa.

+ Quando a funcdo PBC estiver ativada, o
modo de repeticdo ndo funcionara.

10. REPETICAO A-B

Esta funcdao permite repetir continua-
mente um trecho do disco.

1 Durante a reproducdo, pressione a
tecla A-B para marcar o ponto inicial
(A) do trecho que vocé quer repetir.

2 Ao chegar ao ponto final (B) do tre-
cho que deseja repetir, pressione no-
vamente a tecla A-B.

+ 0 aparelho reproduzira continuamente
o trecho de A a B.

3 Para cancelar a repeticao e retornar
ao modo normal de reproducdo, pres-
sione mais uma vez a tecla A-B.
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11. REPETICAO

Durante a reproducdo de um DVD, pressi-
one a tecla REPEAT...

1vez para repetir o titulo atual
2 vezes  para repetir o capitulo atual
3 vezes  para repetir o disco inteiro
4 vezes  para desativar a funcao

Durante a reproducdao de um VCD, pressi-
one a tecla REPEAT...

1vez para repetir a faixa atual
2 vezes  para repetir o disco inteiro

3 vezes  Para desativar a fungao

12. ZOOM

Vocé pode ampliar a imagem na tela até
quatro vezes para melhor observar deta-
lhes do filme ou de uma imagem estatica.

1 Durante a reproducao, pressione a
tecla zoom.
+ Cada vez que vocé pressionar a tecla, a

intensidade do zoom muda: 2x, 3x e
4.

2 Pressione as teclas direcionais para
mover ligeiramente a imagem amplia-
da.

3 Para retornar ao modo normal, pressi-
one a tecla ZoOM até a imagem voltar
ao tamanho natural.

13. PROGRAMAGAO

Durante a reproducdo de um disco, pressi-
one a tecla PROG para entrar em modo de
programacao.

1 Digite o nimero das faixas ou capitu-
los que vocé deseja incluir no progra-
ma.

+ Por exemplo: 2, 4, 6 e 8. (Se vocé digi-
tar um namero errado, pressione a te-
cla CLEAR para apaga-lo.)
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2 Use as teclas direcionais para selecio-
nar e pressione a tecla ENTER para ini-
ciar a reproducdo do programa.

3 Para sair do modo de programacdo e
apagar o programa da memoria, pres-
sione novamente a tecla PROG.

14. REPRODUCAO ALEATORIA

Pressione a tecla RANDOM para reproduzir
as faixas de um disco em ordem aleatoéria.

15. REPRODUCAO QUADRO A QUADRO

Pressione a tecla STEP sucessivamente
para avancar um filme quadro a quadro.

16. CAMERA LENTA

Durante a reproducao de um DVD pressi-
one repetidamente a tecla SLOW para avan-
car o disco em velocidades cada vez me-
nores.

Cada vez que vocé pressionar esta te-
cla, a velocidade de reproducdo diminui,
conforme tabela abaixo.

1vez avancaral, da velocidade normal
2 vezes avangar a %, da velocidade normal
3 vezes avangar a % da velocidade normal

4 vezes avancar a ¥, da velocidade normal

5 vezes retornar a velocidade normal

o Pressione a tecla PLAY/PAUSE »ll em
qualquer modo de camara lenta para
voltar a reprodugao normal.

o Quando um filme é exibido em cdmera
lenta, o som é desativado.
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OUTROS MODOS DE REPRODUCAO

DISCOS DE IMAGEM (JPEG

0 formato JPEG é o modo mais eficiente
de compressdao e armazenamento de ima-
gens. Mesmo imagens comprimidas a uma
taxa de 20:1 mantém boa qualidade.

Ao inserir um disco com imagens JPEG, 0
aparelho inicia automaticamente uma exi-
bicdo dessas imagens, um slideshow.

2 Para girar as imagens durante o slide-
show, pressione as teclas direcionais <,
A, Ve .

o Para ampliar as ou reduzir as imagens,
pressione a tecla ZooM.

+ Para ampliar a imagem.
Pressione a tecla FWD ». Cada vez que
vocé pressionar a tecla, a intensidade
do zoom aumenta, conforme abaixo:
125% - 150% - 200%

+ Para reduzir a imagem.
Pressione a tecla REW ««. Cada vez que
vocé pressionar a tecla, a intensidade
do zoom diminui, conforme abaixo:
100% - 75% - 50%

+ Para voltar ao modo normal.
Pressione a tecla PLAY/PAUSE ™Il ou
ENTER.

DISCOS DE MUSICA (MP3

MP3 é um modo de compressao de audio
que comprime 0s sinais sonoros a uma
taxa de 12:1. Um CD MP3 pode conter
mais de 600 minutos de gravacdo (equiva-
lente a mais de 170 faixas), com quali-
dade sonora similar a de um CD de audio.

Ao inserir um disco com arquivos MP3, o
aparelho comecara a reproduzir automati-
camente o primeiro arquivo da primeira
pasta.

o Se preferir, use as teclas direcionais
para selecionar a faixa que deseja e
pressione a tecla ENTER para iniciar a re-
producao. Ou entdo digite o ndmero da
faixa desejada e, em seguida, pressione
a tecla ENTER.

o Para visualizar as pastas existentes
aperte a tecla PROG do controle remoto.

o Para mudar de pasta, pressione a tecla
direcional < do controle remoto. Em
seguida escolha a pasta desejada e
pressione a tecla ENTER. Use nova-
mente as teclas direcionais do con-
trole remoto para escolher a faixa dese-
jada e pressione ENTER.

o As funcgdes de reproducdo e programa-
¢do sdo idénticas as de um CD de audio
comum.
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